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GENERAL NOTES

1. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL
CHECK AND VERIFY ALL DIMENSIONS AND
REPORT ALL ERRORS AND OMISSIONS TO
THE PROJECT OFFICER.

2. ALL WORK AND MATERIALS TO BE IN
COMPLIANCE WITH ALL CODES,
REGULATIONS, AND BY-LAWS.

3. DO NOT SCALE DRAWINGS.

4. ALL DIMENSIONS ARE TO FINISHED
FACES.
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Notes genglish ): I*I Agriculture and

Agri-food Canada
1. Existing mansard shingles

) wm  Agriculture et
2. Cedar shingles. Canadd Agroalimentaire Canada
. Trim boar tain to match shingl
L 3 oards (Stain to match shingles) CEF INTEGRATED SERVICES
< 4. Leave appropriate gap and seal.
] 5. Water resistive barrier. KEY PLAN
i ! =i 6. Ventilation layer (Cedar Breather)
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SLOPE 10/12 / , A A 7. Existing window jamb stain to match.
8

. Starter course
@J 9. Starter strip
o 10.6 mm (}4") gap , do not caulk.
G e e 11.Metal flashing.

e 12.Sealant
13. Window frame paint to match. GENERAL NOTES

1. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL
CHECK AND VERIFY ALL DIMENSIONS AND

2 \ WINDOW JAMB DETAIL is): THE PROJECT OFFCER,
m Notes (francais):
\1]2/ DETAIL DE LES JAMBAGES DE FENETRE 1 Mansard en bardeaux existant 2 AL WORK MDVATERALS TOBE
2_ BardeaUX de Cédre REGULATIONS, AND BY-LAWS.
3. Bois de finition (Teindre pour étre conforme aux bardeaux) 3. DO NOT SCALE DRAWINGS.
4. Joints avec scellants. 4. ALL DIMENSIONS ARE TO FINISHED
FACES
5. Membrane SBS autocollante. '
6. Couche de ventilation (Cedar Breather)
7. Seuil de fenétre - teindre pour étre conforme aux
bardeaux.
8. Bardeau départ.
6 9. Rang de départ.
V'—a 10. Espace libre 6 mm (1/4”), ne pas poser de scellant.
. , NO.| REVISION DATE
i 11. Solin de départ
T : 5 12 Scellant PROJECT NAME: NOM DU PROJET:
! i )
||{ 13.Cadre de fenétre - Teindre pour étre conforme. BUILDING 56
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